Arrivee des correspondants
allemands en France

Les correspondants sont
arrivés en France a 16h.
M. Voelcker nous a fait un
petit discours puis il nous
a convié a un buffet. Vers
9 h, je suis rentrée chez
moi avec ma
correspondante

Wir sind um 16 Uhr in der
Schule angekommen. Der
Direktor hat uns begrusst.
Es wurde ein Buffet fur
uns vorbereitet. Etwa um
17 Uhr sind wir dann zu
Stéphanie nach Hause
gegangen.




Vendredi: Journée au college

Les correspondants allemands ont
découvert le systeme scolaire. lls ont
été répartis dans des classes. A midi,
nous avons mange a la cantine puis
vers 13h, ils sont partis faire un rallye
dans Saverne qui donnera lieu a une
remise des prix a la fin du séjour.

Einen Tag in der franzésischen
Schule

Freitag waren wir im Unterricht mit unseren
Austauschschulern. Um ca. 13 Uhr haben
wir in der Kantine zu Mittag gegessen.
Danach haben wir, nur die Deutschen, eine
Rallye durch Saverne gemacht. Am Ende
waren wir durchgefroren, weil es geschneit

hat.



Samedi : deuxiéme jour au college

Les
correspondants
allemands ont été
en cours en suivant
nos emplois du
temps. A midi
nous sommes
allées manger en
ville puis vers 14h
15 nous sommes
allées a la piscine.
C'était tres
chouette !!!

Am Samstag Morgen waren wir nochmal in der
Schule. Danach sind wir ins Schwimbad mit allen
zusammen. Es hat viel Spass gemacht.



Lundi: Bowling
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